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Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese

Mod M1/M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat CI.2+ cable 900mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod M1/M2: programmation journaliére / hebdomadaire

M1/M2 Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: D|g|ta|h9|zslab C1.2 +900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/M2: T / wichentliche Prog ung

Mod M1: HES|stenma eléctrica digital + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

MOS mz /Hﬁswtenma eléctrica d|g|ta| CI 2+900 mm cable +fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
od M1/M2: P

Mod M1: uy I\;posom TEPMOCTAT + Kabenb 1200MM + MEKTPAYECKaA BUNKE + TUKOND

Mod M2: 1yQposoii Tepmoctar knacc Il + kaben> 900MM + KOHTPObHbIE NPOBOA + FMKOMb . ToNbKO ANA pbiHKa OpaHLum
Mod M1/M2: lHeBHOe/HeienbHOe NporpaMmupoBanme

p./S.378

A richiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkdrper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: L|BeT NOKPbITHA TepMOperynATopa COOTBETCTBYeT LBETY paakatopa

p./S.379

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole
Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + cable 900 mm + fil pilote + glicole . Only for French market
Mod SP1/SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardmaRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mlt Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung C1.2 + 900 mm Kabel +fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/ SP2: Tagliche / wochentliche Prog

Mod SP1: ReS|stenC|a eléctrica con infrarrojo provisto de contro\ remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod SP1/ SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: rmu%paKpa(Hbm NPOTPamMMIpyeMbid TepMOCTAT CTaHAAPTHbIIE KOMIIEKT NOCTaBKY + KaOenb 1200MM + SMEKTPUYECKaA BITK + KO
Mod SP2: rviHQpakpactblii nporpavmupyembiii Tepmoctat knacc Il + kabens 900mMM + mukonb . Tonbko Ans pbiHka Opanuum

Mod SP1/ SP2: [lneBHOe/HeeNbHOE MPOrpaMMUpoBaHme

p./S. 379
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SX

DX

COLOURS p./S. 8

Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice allaccio SX codice allaccio DX altezza larghezza output versione elettrica

code allaccio SX code allaccio DX height width output for electrical version

code allaccio SX code allaccio DX hauteur largeur puissance en version

Artikel Nrallaccio SX Artikel Nrallaccio DX Hohe Breite electrique

codigo allaccio SX codigo allaccio DX altura ancho Output filr elektrische Ausfilhrung

kon allaccio SX ko allaccio DX BbICOTa WMpUHa output versione agua elettrica

BbIXO/] NEKTPUYECKOTO BAPUAHTA
He L
mm mm

PAVONE LIGHT ELEC . BIANCO RAL 9010/ WHITE RAL 9010 / BLANC RAL 9010/ WEISS RAL 9010/ BLANCO RAL 9010 / BE/IbI/ RAL 9010
PALSX120S051E... PALDX120S051E... 1317 510 400
PALSX120S061E... PALDX120S061E... 1317 610 400
PALSX167S051E... PALDX167S051E... 1785 510 700
PALSX167S061E... PALDX167S061E... 1785 610 700

PAVONE LIGHT ELEC . COLORI gruppo A/ COLOURS group A / COULEURS groupe A / FARBEN Gruppe A / COLORES grupo A / L|BETA rpynna A
PALSX120S051CE... PALDX120S051CE... 1317 510 400
PALSX120S061CE... PALDX120S061CE... 1317 610 400
PALSX167S051CE... PALDX167S051CE... 1785 510 700
PALSX167S061CE... PALDX167S061CE... 1785 610 700

PAVONE LIGHT ELEC . COLORI gruppo B / COLOURS group B / COULEURS groupe B / FARBEN Gruppe B / COLORES grupo B / L|BETA rpynna B
PALSX120S051ME... PALDX120S051ME... 1317 510 400
PALSX120S061ME... PALDX120S061ME... 1317 610 400
PALSX167S051ME... PALDX167S051ME... 1785 510 700
PALSX167S061ME... PALDX167S061ME... 1785 610 700

PAVONE LIGHT ELEC . COLORI gruppo C/ COLOURS group C/ COULEURS groupe C/ FARBEN Gruppe C/ COLORES grupo C/ LIBETA rpynna C
PALSX120S051SE... PALDX120S051SE... 1317 510 400
PALSX120S061SE... PALDX120S061SE... 1317 610 400
PALSX167S051SE... PALDX167S051SE... 1785 510 700
PALSX167S061SE... PALDX167S061SE... 1785 610 700
Alimentazione monofase Single-phase power Ali i P Einphasig Alimentacion monoféasica | 0AHO(a3HbIA NCTOUHNK
230 volt supply 230 Volt 230 Volt Stromversorgung 230 Volt | 230 Volitos nuTanua 230 BoneT.
Materiale: acciaio al Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. | Material: Acero de Marepuan - yrnepoaucras
carbonio carhono. CTanb.

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured radiators.

Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés.
SerienmaRig weiles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienmaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkorper.
Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados.
Kopnyc TepmocTata 6enblil cTaHaapTHbIiA AN Genbix paavatopos. Kopryc TepmocTaTa cepbiit MaToBblit CTAHAAPTHbIA ANA LBETHOTO PaAVaTopa.

* Incluso il termostato di 110 mm

* Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Bkniouan Tepmoctat 110 mMm

e — ———==—
1 i — |
“—U-H—“ G—H—U—“ Per la versione elettrica va indicata la

‘ H ‘ ‘ H ‘ configurazione.
@ D a ‘ H ‘ D Fort'f]e electric version please mention the
G—UU—D‘ H ‘ a ‘ H ‘ D raour\Z'\_/enr;iz;;.électrique donc il faut indiquer
il - [ Bt torig e laichs
@ D a D Por la version eléctrica indicar la
1 — | el

[Ina 3neKTpUyeckinx Bepcuii noxanyiicra

‘ H ‘ ‘ H ‘ YyKa3blBaliTe Balll BapUaHT.
C D a D

1 1

caleido



